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Kapitel 21

Weiterreise nach Tyros

Apg 21:1
Als wir aber abfuhren, nachdem

[ N *2 ’ ¢~
W¢ O€ €yeveto *avoyBevTag MUAS
amooTaadévtac &m adTOV

wir uns von ihnen losgerissen | Apg 20.37,38; ) / y )

hatten, kamen wir geradewegs | 27.2,4; iy?}uigogogg Té@ﬁﬂt?oug]fuﬂc

"nach ¢ Kos, am ¢ darauffolgen- | 1Thes 2.17 ﬁé N 10 NS €le ™

den Tag aber "nach ¢ Rhodos f,? %Vvaugs& %‘i]fotf etope

und von dort "nach Patara. ) al

Apg 21:2 e oloy -

Und wir fanden ein Schiff, das | Apg 15.3; KEXL(EU[;)O}/ ree 0[;91/ Hsmpar

"nach Phoinike Ubersetzte, stie- | 27.6 Efﬁxé)é:ésnv empavTee

gen hinauf und fuhren ab.

Apg 21:3

Als wir aber die Insel Kypros avapavevteg 8¢ THY KUTPOV Kol

sichteten und sie links liegen lie- | Apg 11.19; KOTOALTOVTEG aDTNY €DWVULOV

Ren, segelten wir "nach Syria | 13.4; 15.39; émiéoper eic ouplav kal

und kamen hinab "nach Tyrus, | 15.23,41; katABoper elc TOpov ékeloe

denn dortselbst war das Schiff, | 18.8; 27.4; y&p TO TAOLov v

die Ladung l6schend, angekom- amodoptLGpevor Tov YOOV

men.

Apg 21:4 , , Y \

Als wir aber die Lernenden ge- AVELPOVTEG o UG (poclenmg ,

funden hatten, blieben wir da- | Apg 19.1; e 25 Teobho Ehemon Bul

selbst sieben Tage; diese sag- | 20.22; 21.10- 70D MUediaTog Wi *éﬂ:{[ioc(vew

ten dem Paulos durch den | 12;28.14 ehe LenoodAumu

Geist, nicht "nach Jerusalem I*E z-p&voc[ia%vew

hinaufzusteigen. 4

Apg 21:5 Ote 8¢ éyévero Muac €Eaptiont

Da aber unsere ¢ Tage dort zu TG MLépag EEeABovTEC

Ende waren, kamen wir heraus €mopevdebo. TPOTEUTOVTWY Ml

und reisten weiter; und sie alle | Apg 9.40; TAVTOY LY YUVeLEL Kol TékvoLg

geleiteten uns samt Frauen und | 20.36 * € 1fic méhewe kol **BévTeg

Kindern bis auRerhalb der Stadt; | EPh 314 o yovote éml Tov alyLohov

und wir beugten betend die TPOTEVERpEVOL | *5°AB — €wg

Knie am © Strand. | *part. ao. a. von TLONUL (w. setzen,
legen, stellen).

Apg 21:6 2Kor 2.13 * **gmmomaoauedo AAANAOUE Kol

Und nachdem wir uns voneinan-

b ’ H \ ~ 3 ~
ovePnuer €lc TO TAOLOV €ekelvoL



- 350 -

der verabschiedet hatten, stie-
gen wir hinauf "in das Schiff,
jene aber kehrten zuriick "in die
eigenen Héuser.

\ 3 ’ b \
b€ UmeoTpediov €lg T LoLo
| *byz - kil | **byz - AOTLOKUEVOL

wir beugten betend die Knie:
Eph 3.14

- "Deswegen beuge ich meine Knie zu dem Vater hin, ..."

Das ist nicht notwendigerweise eine Anweisung flr eine bestimm-
te Korperhaltung beim Beten, sondern vor allem eine Ehrerwei-
sung (vgl. Esr 9.5,6; Lk 5.8; Apg 7.60; Rém 11.4; 14.11; Phil 2.10).

— Ein weiteres Beispiel ist Paulus bei seiner Abschiedsrede mit den

Lk 22.41 — Auch Jesus betete so.
Apg 20.36 E

Altesten von Milet und Ephesus.
Apg 9.40

diese sagten dem Paulos durch den Geist:

Zit HL: "Wie ist das zu verstehen? Gibt es denn Widerspriiche in der Geistesfiihrung? Das ist
doch wohl ausgeschlossen. Wohl aber gibt es schwere Missverstandnisse bei den Glaubigen
bezuglich der Geistesleitung. Der Geist hatte ihnen gesagt, dass dem Paulus in Jerusalem Lei-
den und Drangsale bevorstiinden. Diese fassten sie als Mahnung fiir Paulus auf, ja nicht nach
Jerusalem zu gehen. Hier galt es, die Geistesfiihrung richtig zu verstehen, und zwar in Uber-
einstimmung mit dem grofRen Plan Gottes, wenn er sagt, dass er im Geist gebunden sei (Kap

20.22)."

— Auch Petrus setzte beugend seine Knie vor Tabitha.

Weiterreise liber Ptolemais nach Kaisareia

Apg 21:7
Als wir aber die Fahrt beendet

ooy s - ,
NUeLg 6€ Tov TAODY SLovlonVTeg
&m0 TUPOL KOTNVTNOULEY €LG

hhr?;;‘i;ehn, gﬂ;’:ﬁﬁg.wmgor\;’irygu:_ é‘f %3822821 9 TTO U iO0Y Kol GOTOOOUEVOL
o ; s, U . oo ToUg adeAdovg éueivaper Muépar
gruten die Bruder und blieben ’ )52 o
. » ploy Tep’ adtolg
einen Tag beiihnen.
Apg 21:8 T 6¢ émaipLov EEeABOVTEC
An dem darauffolgenden Tag *AABoper* elg kaLoaploy kol
aber gi i hi d ka- (| Apg 8.40; ) ic tov ol
gingen wir hinaus und ka 10.1- 18.52: eloelBovTec €ic TOV OLkoV
men hinein nach Kaisareia; und 23905 dLrlrmou tod eboyyeAloTod
wir gingen hinein "in das Haus Apg 8.5-13 ovtog €k TOV €mTo. éuelvopey
des Philippos, des Evangelis- | 5540 ’ mop’ ou’nztf) o
ten, der aus den Sieben war, | *byz - oL mepL tov [adiov
und blieben bei ihm. nAbov*
Apg 21:9 1Kor 7.25-34, | toltw &¢ foar Buyatépeg
Diesem aber waren vier Téchter | 38; téoonpeg TopBEvoL
Apg 2.17 TpodmTedovoaL

zu eigen, Jungfrauen, die pro-
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phezeiten.

Ptolemais:

Zit. HL: "Von Tyrus ging die Reise weiter Uber Ptolemais (Acco) nach Casarea. In Ptolemais
blieben sie einen Tag bei den Briidern. Hier hatte die Seereise ein Ende. Ptolemais an der syri-
schen Kuste gehorte schon zum Erbe Israels, ist aber nie von Israel in Besitz genommen wor-
den (Richt. 1.31). Das daselbst eine Christengemeinde sich befand, erfahren wir nur an dieser
Stelle."

Philippos — s. bei Apg 8.5 (KK).

Evangelist — cOayyedLotr|c (euangelistds) 3x, Apg 21.8; Eph 4.11; 2Tim 4.5.

Rém 10.14,15 —"Wie sollten sie sich daher auf den berufen, "an den sie nicht glau-
ben? Wie aber sollten sie dem glauben, von “dem sie nicht héren?
Wie aber werden sie horen ohne Heroldenden? Wie aber sollten
sie herolden, wenn sie nicht abgesandt werden®?"

Eph 1.13 - Verkiindigung, verbunden mit "héren", ist in der Regel der Anfang
des Glaubensweges, bis hin zur Versiegelung mit dem heiligen
Geist.

Lk 2.11 — Das Evangelium des Evangelisten beginnt mit der Vermittlung der

einfachen Erkenntnis des Retters, Jesus.

1Kor 15.22-28 - Die Hirten und Lehrer fihren dann weiter bis hin zu den komple-
xen Zusammenhangen der letzten Ziele Gottes.

Philippos — Evangelist der aus den Sieben war:

Apg 6.5 — Philippos war einer von den sieben Diakonen die ausgewahlt wur-
den, um die Witwen zu versorgen.

Mt 10.3; — Er ist nicht mit dem Apostel Philippos zu verwechseln, der einer

Joh 14.8-11 aus den zwdlfen war.

Apg 8.40 — Der Evangelist Philippos begegnete uns zuletzt in Apg. 8. Seither

sind ca. 20 Jahre vergangen.

vier Téchter, die prophezeiten:

1Kor 11.5 — Dass auch Frauen "prophezeien”, hat Paulus deutlich bestatigt, da
die Geistesgaben nicht an das Geschlecht gebunden sind.

1Kor 14.33-35 - Die Ausiibung der Gabe ist bei Frauen innerhalb der Ekklesia klar
geregelt.

Tit 2.3-5 - Frauen dienen in geistlichen Aufgaben anderen Frauen in der ortli-
chen Ekklesia.

Zit. STG: "Lukas, der Evangelist der Frauen (vgl. Apg 9.36ff;12.12; 16.14; 18.26), erwahnt sei-
ne (des Philippos d.Vf.) vier Tochter, die dhnlich wie die Witwe Hanna (Lk 2.36) ehelos lebten
und die Gabe der Prophetie besalten. Diese urchristlichen Prophetinnen, in denen sich die
Verheilung von Apg 2.17 (Joel 3.1) erfiillt, setzen die Reihe der Prophetinnen des Alten Bun-
des (Miriam, Debora, Hulda) fort und stehen im Gegensatz zu den falschen Prophetinnen, die
auch schon in neutestamentlicher Zeit auftraten, wie Isebel; deren Gegenbild (vgl. Offb 2.20ff)
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macht es wahrscheinlich, dass Jungfraulichkeit und echte Prophetie im Sinn des Lukas in inne-
rem Zusammenhang miteinander standen; wenn diese Kombination zutrifft, hatten wir darin ei-
nen der wenigen Belege im Neuen Testament fiir eine geistliche Wertung der Ehelosigkeit (vgl.
zu Mt 19,12; 1Kor 7, bes. V. 1£.7.33f.36ff; 1Tim 5,3.5.9ff.; Offb. 14,4).

Apg 21:10
Wéhrend wir aber mehrere Tage

, , s A e
ETMLULEVOVTWV d€ *aUTGY MUEPKS

blieben, kam "ein Prophet na- ?‘5’%51'4‘7; Ir)»eéoyc Karﬁxqéu o émb e
mens Agabos von ¢ Judaa her- ’ yoLorLog ﬂpod?nrng OVOHOTL.
ab ayoPog | *fehlt in AB; byz - U@V
Apg 21:11 kel EABOV TPOg MU Kol *&pec
Und er kam zu uns und nahm v (dvny tod Tadiov dnoog
den Giirtel des Paulos auf und €uwtod Tobg Tédeg Kol ThG
band sich selbst die FiiRe und y€lpog €imer Tdde A€yl TO
die Hande und sagte: Dies aber | Apg 9.16; TTVEf)W{ T0 aytov TOVU&V5P0° ov
sagt der Heilige Geist: Den | 20-23; €otLv 1 (wvn abm obteg
Mann, “*dem dieser ¢ Grtel ist, | 21-31-33 ?ﬂUOUOW éV\ iEpOUO“}hH ol ,
werden die Juden in Jerusalem kf“\ﬁo‘toﬁ Kol TepdwoouoLY eig
also binden und "in die Hénde T yelpog vy
der Nationen Uiberliefern. | * part.ao.a. von aipw = entheben,
aufnehmen. | **fehlt inx°ABC
Apg 21:12
Als wir dies aber horten, spra- w¢ 6¢ Mrovooper TodTo
; - Mt 16.21-23; = < e
chen sowohl wir als auch die Apg 20.22: ToPeKHAODILEY TUELC T€ Kal ol
Ortsanséssigen ihm zu, ¢ nicht | 535" " évtomoL 10D un avaPeiveLy
fnach Jerusalem hinaufzustei- a0TOV €lc lepovoaifu
gen.
Apg 21:13 téTe GmekplOn O madAoC *koil
Dann antwortete ¢ Paulos: Was elmev* Tl ToLelte **
tut ihr, dass ihr weint und mir das owvBplTTOVTéEC oL THY Kopdiow
Herz brecht? Denn ich bin bereit, EYw yop ob povov SeBfvar aALX
. ) Apg 20.24,37 ) e I \
nicht allein gebunden zu werden, kol amoBavely €lg LepouoaAnL
sondern auch "in Jerusalem fiir €tolpwe éxw OmEP Tod OVoLKTOg
den Namen des Herrn Jesus zu 0D Kkuplov incod | *fehltin B*
sterben. | **x°AB - kAolovTec Kol
Apg 21:14
Da er sich aber nicht lberzeu- | 1 mewBopévou &¢ adTod
, . . Mt 26.39,42; ¢ , s g - ,
gen liel8, schwiegen wir und sag- Jk 415 NOLXOOOLEY €LTOVTEG TOD KULPLOU

ten: Der Wille des Herrn ge-
schehe!

T0 BéAnua YLVécBW
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Agabos:
Zit WU.: "Agabus macht in der Weise, die auch die alten Propheten geubt haben (vgl. Jes
20.23; Jer 13.1-11; 19.10f), seine Weissagung durch eine sinnbildliche Handlung deutlich. Mit
einem "Gurtel", d.h. aber einem langen, um die Lenden als Giirtel geschlagenen Tuch, "bindet
er sich selbst die File und Hande".

Der Wille des Herrn:

Gott kann aufgrund Seiner Allmacht alles tun, was er will. Niemand kann lhn daran
hindern.

Ps 115.3; —"Und unser ALoHIM ist in den Himmeln, alles, was ihm gefallt, tut
135.6 er." (DU)
Rém 9.19 —"... Denn wer hat seinem Beschluss widerstanden?"

Antwort: Naturlich noch niemand!

Gottes Wille ist starker als der irgendeines Geschopfes. Ihm dient das ganze All!

Ps 119.89-91  —"Denn die alle (das All) sind deine Diener ("72V 53;‘! [HaKoL
°ABhaDaJKhal]). (DU)

Der Apostel Paulus spricht, vom Geist geleitet, von drei Arten des Willens Gottes:

Rém 12.2 -"Und seid nicht gleichférmig diesem 9 Aon, sondern werdet umge-
staltet in der Erneuerung eures 9 Denksinnes, N dass ihr priift, was
der Wille 9 Gottes ist: der gute und wohlgefallige und vollendungs-
gemaéle."

Siehe dazu eine ausfiihrliche Darstellung in dem Buch "Bibelthemen von A-Z", 2. Ausgabe,
Seite 431, von W. Einert; oder https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html.

Bericht des Paulos bei den Altesten in Jerusalem

Apg 21:15 peTo 8¢ Thg Mépag Taltog
Nach diesen ¢ Tagen aber nah- *EMLOKEVOULEVOL ** €lg

men wir unser Gepack auf und | Apg 25.1,9 LEPOGOA UL

stiegen hinauf "nach Jerusalem. | * w. aufnehmen von Gerét, okebog

| **x°AB — dveBolvoper

Apg 21:16

Es kamen aber auch die Lernen-
den von Kaisareia mit uns und
fuhrten uns zu "einem Kyprier
namens Mnason, einem Lernen-
den der Anfangszeit, welcher
uns beherbergen sollte.

ouvfjABor 8¢ kol TRV pabnT@dy
G4mO KaLoaplag ovy Huiv
dyovteg Tap’ @ Eeviobduev
*ldoovi T KuTplw dpyeiw
pobnTi

| *NA27 - Mvaowvi

Apg 21:17 Apg 15.4; yevopérwy 8¢ MUV €ig
Als wir aber "nach Jerusalem ge- | Rém 15.7; Eepooéauvtta Gopeveng dmedéturto
kommen waren, nahmen uns | Hebr13.1.2; NUAG oL adeddol

3Jo 7,8


https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html
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die Briider freudig auf. | |

Apg 21:18

An dem darauffolgenden Tag v e el e © il

; . Apg 15.2,6, obv ULy Tpog LakwPov TavTeg
d = ’ [ /
aber ging Paulos mit uns zu Ja 13,23; 20.17 TE TPEYEVOVTO OL TPECPUTEPOL
kobos hinein, auBerdem waren [*B - &¢

alle ¢ Altesten anwesend.

Apg 21:19
Und als er sie begrift hatte, er- | Apg 11.4;
zahlte er eines nach dem | 14.27;
anderen, “was ¢ Gott in den Nati- | 15.4,12;
onen durch seinen ¢ Dienst getan | 20-4

Kol GOTOoLEVoG o)TOUG
ényeito kab v ékeotor Qv
émoilnoer 0 Bedg év Tolg €BveoLy
* 1fic SLaucoviag odtod

| *AB - Lo

hatte.
nahmen uns die Briider freudig auf:
Hebr 13.2 —"Die Gastfreundschaft vergesst nicht, denn durch diese haben ei-

nige unbewusst Engel beherbergt."

Beispiele fiir unbewusste Gastfreundschaft an Engeln, ja sogar am Herrn selbst:

1Mo 18.2,3 — Abraham nahm JHWH zusammen mit zwei Engeln auf.
1Mo 19.2,3 - Lot beherbergte zwei Engel (Beauftragte).
Ri 6.11-22 — Gideon bot dem Beauftragten JHWHSs ein Mahl an.

Ri 13.15,16,20 — Manoach bereitete dem Beauftragten JHWHs ein Mahl, das dieser
zum Opfer machte.

Lk 24.29 ff — Die "Emmaus-Jinger" hatten den Herrn zu Gast.

Mt 25.35,44,45 — Der Mal3stab der Gastfreundschaft i.V. mit dem Herrn.

1Tim 3.2; — Ein Erfordernis fiir Aufseher ist die Gastfreundschaft.

Tit1.8

Roém 1.11,12 - Die "Gastfreundschaft" ist auch, und besonders flr die geistlichen

Belange wertvoll. (Es muss nicht immer viel zu essen geben; zur
Erhaltung des Leibes genigt oft ' .)

Altester — tpeapltepog (presbyteros) — s. bei Apg 11.30 (KK).

Paulos widerlegt den Vorwurf, dass er das Gesetz missachte

Apg 21:20 Apg 4.4;6.7; | ol 8¢ dkoloovteg *€60Enoy TOV
Sje aber, als sie es hérten, ver- | 11.18; 15.1,5, | Bedv elmav Te adT® Bewpelc

herrlichten Gott und sagten au- | 24 223 &deAdé mooaL pupLddes eloty **
Berdem zu ihm: Du siehst, Bru- TV TETLOTEVKOTWY KoL TXVTEG
der, wie viele Zehntausende in {niwtel tod vépou LTdpxovoLY

| *AB - &56Ealov
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den Juden sind, die glaubend
geworden sind, und alle sind Ei- | **AB - év toic ToudnloLg
ferer des Gesetzes.

Apg 21:21

Sie wurden aber dich betreffend
unterrichtet, dass du alle Juden, | Apg 6.13,14;
die unter den Nationen leben, | 28.17;
Abtriinnigkeit von Mose lehrst | Gal 5.1-6;
und sagst, weder ihre ¢ Kinder | 6.12-15

zu beschneiden noch geménR
den Gebrauchen zu wandeln.

kaTnynOnoor * mepl cod OtL
gmootaotoy SLOKOKELG GTTO P
0éw¢ TOUG KOTO TO €0UM THVTOC
Loudetovg Aéywv un TepLTéureLy
o0TOVG TO TéKVO UNdE TOLC
€0eoLy TepLTaTELY

| *x°AB - 8¢

Apg 21:22 Tl olv éoTLy TOVTWG *6el
Was ist nun? Auf jeden Fall wer- Apg 15.12,22: omfek,edu TARBOC* dkoloovTaL
oo oo, g cerom | 3R5% | e i
muss zusammenkommen)]. |9*** byz U).Lgir] mit Zusatz: 0el TAR
0C OLVEADELY

Glaubende ... sind Eiferer des Gesetzes:

Zit. WU: "Wir mussen daran denken, wie zah wir selber oft an alten Ordnungen und vertrauten
Verhaltnissen hangen, gerade in unserer Religion. Und hier ging es doch um das von Gott
selbst gegebene Gesetz — sollte nicht seine eifrige Bewahrung fir jeden Israeliten Ehre und
Freude sein, auch wenn er in Jesus den erwarteten Messias Israels sah? Daran hing zugleich
die Méglichkeit der Urgemeinde, sich in Jerusalem Uberhaupt zu halten und fir Jesus als den
Messias einzutreten.”

Zit. AGF: "Und sie alle waren Eiferer fiir das Gesetz. Die Jerusalemer Gemeinde hatte sich
groRtenteils dazu verpflichtet, das Mosaische Gesetz einzuhalten. Da es aber nicht mehr ver-
pflichtend war, stellt sich die Frage nach etwaigen Grunden. Zwei sind denkbar: Erstens konn-
ten sie es aus freien Stlicken getan haben, denn Freiheit vom Gesetz bedeutet auch, dass
man das Gesetz einhalten kann, wenn man es mdchte. Zweitens aber, und das ist wahrschein-
licher, weil es mit dem Kontext insgesamt besser ubereinstimmt, kdnnen sie geistlich unreif ge-
wesen sein und in ihrer Unreife gemeint haben, sie seien dem Gesetz weiterhin unterworfen.
Gesundigt haben sie damit zwar nicht, aber es ware falsch gewesen, héatten sie das Gesetz fiir
verbindlich erklart. Ob aus dem ersten oder zweiten Grund, die Gemeinde in Jerusalem be-
stand jedenfalls grofitenteils aus Juden, die das Gesetz weiterhin einhielten. Und das fiihrte zu
einem Problem."

Mose — s. bei Apg 7.20 (KK).

beschneiden — mepLtéurw (peritemnd) 18x.

Roém 2.25 — Die heilsgeschichtliche Bedeutung der buchstablichen Beschnei-
dung hangt am Gesetz.

Phil 3.3; — Fur die Ekklesia gilt die "Beschneidung des Christus".

Kol 2.11,12

Rém 15.8 —... desh. ist: "...Christus ein Diener der Beschneidung geworden

... fur Gottes Wahrheit, um die Verheilungen der Vater zu bestati-
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—"Denn so viele VerheiBungen Gottes es gibt, in ihm ist das Ja,

deshalb auch durch ihn das Amen, Gott zur Herrlichkeit durch

gen...
2Kor 1.20
uns."
Hier Apg
21.20,21
Apg 15.10
Gal 2.19,21;
5.1,4;6.2
Gal 5.6; 6.15
noch Unbeschnittenheit,
Treue."
Roém 3.29,30
aus Glauben (Treue).
1Kor 7.18

muss nicht gedndert werden.
Siehe zum Thema "Beschneidung" die Abhandlung bei Rém 2.25-29; 4.11,12 in KK-Band 6. Im

Internet: https://www.bibelthemen.eu/we_kk/R2.pdf
oder https://www.bibelthemen.eu/we_kk/R4.pdf

— Etliche (Judaisten) lehrten, dass die Beschneidung rettungsnot-
wendig sei (vgl. Apg 15.1; Gal 6.12 (KK)).

- Sie wollten ein falsches Joch auf den Hals der Jinger legen.

- Die Ekklesia ist aber frei von Religionsgesetzen in der Freiheit des
Christus und unter Seinem Gesetz.

—"Denn in Christus Jesus ist weder Beschneidung zu etwas stark
sondern durch Liebe

innenwirkende

Sowohl Beschneidung als auch Unbeschnittenheit rechtfertigt Gott

Der Stand (beschnitten o. unbeschnitten) zur Zeit der Berufung

Apg 21:23
Tu nun dies “was wir dir sagen:

todto oV moilnoov 6 dot
Aéyopev eloly MUty Gvdpeg

Es sind vier Manner bei uns, die | M0 8.2-7; Té0o0pEC VYNV ExOVTEC *Ad’

. .. . Apg 18.18 ¢ -
ein Geliibde auf sich genommen €QUTQOV
haben. [*A - &’
Apg 21:24
Diese nehmend, lass dich samt toUTOVG TopaAaBwy ayvicdntL
ihnen reinigen und wende die oLy odTOolC Kol 6061T0’WT]00V em’
Kosten fiir sie auf, auf dass sie avTolg lva Euprjoovtal T
sich das Haupt rasieren lassen. z':)"go 113'1187_ e kehpaAy Kol YrioovToL ToVTEG
U_nd alle werden erkenn_en, M(Ijass 21.26: 2418: oyg/wu’ mmx’%f‘at TepL 000
mcht ecli'nheE tanﬁdegv Et,_ Vl’\lltast 1Kor 9.20 0voEV SJOT}LL}} aAdo “oToLxelg Kol
ihnen dic etreffen erichte 0UTOC PLAXKOOWY TOV VOUOV
worden ist, sondern dass du dich | *otoLyew = in einer Reihe gehen,
recht verhaltst und selbst das elementar sein, recht verhalten.
Gesetz bewahrst.
Apg 21:25
Betreffs der Glaubenden aus TepL 8¢ TOV MEMLOTEVKOTWY
den Nationen aber schrieben EOVQY Tuelg émeoTel Aaper
wir urteilend, sich sowohl vor ¢ | Apg 15.20,29 | kplvavteg dpuiaooecbul adTolg

Gotzenopferfleisch als auch
vor Blut und Ersticktem und
Hurerei zu bewahren.

’ b ’ \ ol \
TO T€ €LOWAOBUTOV KoL oripor Kol
TVLKTOV Kol Topvelow
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Apg 21:26

Dann nahm ¢ Paulos die Manner, 10T€e O ﬂaﬂkog ﬂapakaﬁd)u rof)g
und nachdem er am nachsten ow6pocg ‘rn exopeun nuepa oLy
Tag samt ihnen gereinigt wurde, 4Mo 6.13-20: OCU‘EOLQ ocvaOELg GLOT]EL €lc 10
ging er hinein in die Weihestétte Ap;24 1é_ ’ L€p01/’ SLoyyEAMwY Ty

und verkiindete die Erfllung der | 4.5 950" emlnpwow TRV NUEPOY TOD
Tage der Reinigung, bis “ fir ocvauou eu)g ol ‘[TpOOT]VEXOT]
einen jeden von ihnen die OTep €v0g €KAOTOL abTGY 1
Opferdarbringung  dargebracht Tpoodopd

wurde.

Geliibde — ely1| (euchd) — 3x; 1) das Geldbnis (beim Gebet ?); Ps 50.14; Apg 18.18
21.23; 3Mo 22:29 ([LXX edyn; d.Vf] Dankopfer). 2) das Gott dargebrachte Gebet
(verbunden mit einem Geltibde ?); Jk 5.15 (ST).

Zit. AGF: "Viele Leute erheben nach wie vor die Frage, ob Paulus recht daran getan hat, die-
ses Gellibde abzulegen. Sie gehen davon aus, dass es falsch war, das Gesetz liberhaupt zu
befolgen. Sein Vorgehen erwies sich aber aus sechs Griinden als richtig:
1. Sowohl das Geliibde als auch das Opfer waren wie in Apg 18.18 freiwillige Handlungen
und als solche nicht falsch.
2. Paulus hat sich dessen nie geschamt (Apg 24.17,18).
3. Seine Handlungen entsprachen seiner Einstellung aus 1Kor 9.20,21), wonach der den
Juden wie ein Jude und denen unter Gesetz wie einer unter dem Gesetz wurde.
4. Nicht alle Blutopfer geschahen zur Suhne, auch dieses hier nicht.
5. Der Plan stellte sich als erfolgreich heraus, denn Paulus' spatere Schwierigkeiten rihr-
ten von Unglaubigen und nicht von glaubigen Juden her.
6. Paulus passte sich damit nicht anderen an, sondern bewies, dass die Klagen gegen ihn
falsch waren."

Glaubenden aus den Nationen aber schrieben wir:

Gal 2.6 —"... denn mir haben die Angesehenen nicht eines zusétzlich unter-
breitet, ..."
Das Evangelium gesetzesfrei zu verkiinden, hatte sich spater of-
fensichtlich auch bei den "Angesehenen" durchgesetzt.

1Kor 6.18; — Die Anweisungen bezlglich des Goétzendienstes und der Hurerei

10.21 waren auch in der "paulinischen" Verkindigung enthalten, und
hatten deshalb nichts mit dem Ansinnen "zurlick zum Gesetz" zu
tun.

Rom 14.13-21; —Wenn es um Ersticktes und Blut geht, war bei Paulus ebenfalls

15.1 nicht "alles erlaubt", sondern er forderte, Riicksicht zu nehmen.

Blut / Ersticktes — s. dazu die Ausfihrungen im Anhang auf Seite 476 aus dem
Buch von W. Einert "Bibelthemen von A-Z".

Gotzenopfer / Hurerei — s. dazu die Ausfiihrungen bei Apg 15.20 (KK).

Weihestitte — s. bei Apg 3.2 (KK).
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Tage der Reinigung:

Zit. HL: "Paulus musste sich, ebenso wie die vier Manner, den Vorschriften der levitischen Rei-
nigung unterwerfen. Das kam noch hinzu zu den fir ihn nicht ganz unbetrachtlichen Kosten der
fur die vier Manner darzubringenden Opfer. Er wurde jedoch nicht firr die sieben Tage selber
Nasirder; denn dann hatte er ja auch fir sich selber opfern mussen, und das ware eine Ver-
leugnung seiner Uberzeugung gewesen. Wie er das Nasirdergeliibde in evangelischer Freiheit
auffasste, das hatte er ja in Korinth bewiesen. Er l6ste sich damals selber ohne Hilfe eines
Priesters und ohne Verbindung mit dem Tempel in Jerusalem. So verstehen wir es auch, wenn
Paulus damals wahrend des sogenannten Apostelkonzil in Jerusalem (Kap 15) den judaisti-
schen Forderungen seiner Briider keinen Schritt nachgab, auch nicht einmal fiir eine Stunde
durch Unterordnung scheinbar mitmachte, auf dass die Wahrheit des Evangeliums fortbestiin-
de (Gal 2.3-5)."

Aufruhr in der Weihestitte, Festnahme des Paulos und seine begriindete Bitte,
zum Volk zu reden

Apg 21:27
Als aber die sieben Tage im Be- | Apg 6.12;
griff waren vollendet zu werden, | 13.50; 24.18;
sahen ihn die Juden aus der | 14.2,5,19;
Provinz Asia in der Weihestétte, | 17.5,6,13;
verwirrten die ganze Volksmen- | 26-21

€ \ b4 € € A € ’
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ouvteAelabal ol &mo ThHC dolog
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oxAov kol emefoday em’ obTOV

ge und legten die Hande an ihn IS U

Apg 21:28 KkpaovTeC owépeg LG(SpomkewocL
und schrien: Manner, Israeliten, Boneem:e ourog eouv 0

helft! Dies ist der Mensch, der arBpwmog 0 ket Tod AxoDd kol

*

gegen das Volk und das Gesetz 70D VOpoL kol tod ToTOoUL

und diesen ¢ Ort alle iberall be- 9?%1192256522 ToUTOV TAVTAG TovTf
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Apg 21:29

Denn sie hatten vorher Trophi- ﬁoocv 1) npoempoméreg

mos, den Epheser, mit ihm in der ) rpod)mou écbéoLov &v ha ﬁéxa

w i | Apg 20.4;

Stadt gesehen, von “dem sie oTi ouv owrw ov evom(ov otL €lc
. S im 4.20

meinten, dass ¢ Paulos ihn "in T0 LEpOl{ elonyoyev 6 TadAog

die Weihestédtte hineingefuhrt | *AB - TOV

habe.

Apg 21:30 Apg 7.57,58; | &kwvnfn te M mOALG OAN kol

AuBerdem wurde die ganze | 16.19-22; &yéveto ouvdpoun tod Anod kol

Stadt bewegt, und es entstand | 1929 26.21; | émAaBouevor tod mudrov elikov
ein Zusammenlauf des Volkes. | 2Kor 11.26 abTov €w Tod Lepod

Und sie ergriffen ¢ Paulos und *échelobnony evBéwe®
schleppten ihn aus der Weihe- | "°AB - kol €0BEwe éxAelobnoay
stétte, und sofort wurden die Ti- al Bupar*
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ren geschlossen. | |

Maénner, Israeliten — s. bei Apg 2.22 (KK).

Weihestitte — Lepov ("ieron) - Bezeichnung der gesamten Tempelanlage; zu unter-
scheiden von vadc (naos) eigentlich Wohnung; bestehend aus dem "Heiligen" und
dem "Heiligen der Heiligen" (Allerheiligsten). Siehe bei Apg 3.2 (KK).

Zit. STG: "Den auReren Vorhof durften auch Heiden betreten, nicht so den inneren. Auf der
Uberschreitung einer Schranke, von der zwélf Stufen {iber eine 5 m breite Terrasse vom &uRe-
ren zum inneren Vorhof fihrte [...], stand die Todesstrafe; das hatten die Rémer den Juden zu-
gestanden. Die diesbezlgliche Verfligung war in mehreren Inschriften in griechischer und latei-
nischer Sprache an jener Schranke angebracht: "Kein Nichtjude betrete den Raum innerhalb
der um den (inneren) Tempel gezogenen Schranke und Terrasse! Wer dabei ertappt wird, tragt
selbst die Verantwortung fiir die Folgen, namlich die Todesstrafe." — Jene Behauptung (Paulus
habe den Tempel entweiht) beruhte auf einer reinen Vermutung, die sicher ein Irrtum, wenn
nicht eine Verleumdung war; denn Paulus héatte seine heidenchristlichen Gefahrden sicher
nicht einer Lebensgefahr ausgesetzt."

Zit. S+B: "Nicht jedes Betreten des Tempelplatzes, d.h. des duRReren Vorhofes, war den Nich-
tisraeliten verboten, sondern nur das Uberschreiten einer gewissen Grenze. AuRerhalb, d.h.
nach dem aufReren Vorhof hin, zog sich ndmlich um die den inneren Vorhof umgebende Mauer
eine Terrasse hin, die 10 Ellen breit war und 6 Ellen Uber dem Niveau des &uRReren Vorhofs
lag. Diese Terrasse war der sogenannte 5‘?3, zu dem aus dem tiefer gelegenen &uReren Vor-
hof 12 Stufen emporfilhrten. Am FulRe des Chel, also da, wo er anfing, sich tUber den duReren
Vorhof zu erheben, war ein Gitterwerk, der 179, errichtet, 10 Handbreiten hoch; und dieser
Soreg bezeichnete die Grenze, bis zu der Nichtisraeliten vordringen durften. Warnungstafeln
machten darauf aufmerksam, dass Nichtisraeliten, die den Soreg lberschritten, die Todesstra-
fe zu erwarten hatten. Selbst rémische Blrger waren dieser Bestimmung unterworfen', voraus-
gesetzt, dass der rémische Landpfleger die Todesstrafe bestatigte. Wenn also dem Apostel
zum Vorwurf gemacht wurde, dass er Hellenen €i¢ T0 LepOv gefiihrt habe, so ist mit dem
iepbv nicht das Heiligtum im weiteren Sinn, der Tempelplatz oder der duRere Vorhof, sondern
der innere Vorhof selbst oder der davor liegende Chel gemeint."

Anmerkung zu den beiden Zitaten:

STG spricht von "Heiden", "Juden" und "Nichtjuden". S+B hingegen sprechen von "Nichtisraeli-
ten" und "Hellenen". Leider sind bei den meisten Auslegern die Begriffe nicht klar. Sie spre-
chen (nicht wie S+B) von Juden und meinen damit Israeliten. Jeder Jude ist ein Israelit, aber
nicht jeder Israelit ist ein Jude. Zur damaligen Zeit waren die Hellenen Nachkommen des Hau-
ses lIsrael. (S. dazu das Thema "Israel" in dem Buch "Bibelthemen von A-Z, von W. Einert,
oder im Internet: https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html#bibelthemen.

Zusammenlauf — cuvdpoun (syndroméd) — 1x NT.

An der Wortwahl des Lukas erkennt man, dass er Arzt war, wie folgende Beispiele

zeigen:

Hier Apg 21.30 — cuvdpopn| [syndromd] = Syndrom, ein Krankheitsbild, das sich aus
dem Zusammentreffen verschiedener charakteristischer Sympto-

' Den griechischen Text einer solchen im Jahre 1871 aufgefundenen Warnungstafel s. bei Schii-
rer* 2, 329. Die Ubersetzung lautet: "Kein einem anderen Volk Angehériger darf eintreten in die
Schranke u. Umwallung um das Heiligtum. Wer dabei ergriffen wird, verursacht sich selbst die dar-
auf folgende Todesstrafe."


https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html#bibelthemen

- 350 -

me ergibt.
Lk 22.44 - BpouPoc [thrombos] = Gerinnsel, Geronnenes (z.B. des Blutes);
med. Thrombose.
Apg 28.8 - 8uoevtépLov [dysenterion] = Dysenterie, Durchfall, fieberhafte Ko-
lik.
Apg 25.21 - Suayvwolg [diagndsis] = Diagnose, Bestimmung einer Krankheit.
Apg 21:31 (nrolvtwy Te adtov GmokTelval

Als sie aulBerdem ihn umzu-
bringen suchten, erreichte den
Obersten der Kohorte eine Mel-
dung, dass ganz Jerusalem ver-
wirrt sei.

Apg 17.5;
19.40; 22.22;
26.9,10

*qéPn daoLg Td yLAlapyw Thg
ometpng 0tL 0AN ovvylvvetal
lepovoanu

| * w. hinaufsteigen, hieri.S.v.
erreichen.

Apg 21:32

“Der nahm alsbald Soldaten und
Hauptleute und lief zu ihnen hin-
ab. Als Ysie aber den Obersten
und die Soldaten wahrnahmen,
horten sie auf, den Paulos zu
schlagen.

Apg 23.23,24,
27;24.7

0¢ Eouthic mopaioBwy
OTPOTLWTOG KL EKATOVTAPYNG
KaT€dpapey ém’ alTolg Ol de
186vteg TOV YLAlopyov kel TOUG
OTPUTLWTHG EMRVONVTO
tOmTovTeg TOV ToDAOV

Apg 21:33

Dann naherte sich der Oberste,
lieB ihn ergreifen und befahl,
dass er mit zwei Ketten gebun-
den werde, und erkundigte sich,
wer er sei und was es ist, das er
getan hat.

Apg 20.23;
22.24,25,29;
25.16; 28.20

TOTE Eyyloag O XLAlapyog
émeddPeto otod Kol €kédevoe
Sedfivol aAloeoL dual kol
émuvBaveto tig €in kol Tl éoTLy
TETOLTNKWG

Apg 21:34

Die einen in der Volksmenge
aber riefen dies, die anderen je-
nes. Er vermochte aber wegen
des Tumultes nicht, ¢ Verlassli-
ches zu erfahren und befahl, ihn
hinein in die Burg zu fiihren.

Apg 19.32;
21.37; 22.24,
30; 23.10,16;
25.26

dALoL &€ GAAO TL emedwrovy év
A dxAw un duvopuévou &€ alTod
YVOVOL TO dopaAeg Sud TOV
B0puBov éxérevoer dyecBol
a0TOV €lg Y TopepBorny

Apg 21:35
Als er sich aber auf den Stufen
befand, passierte es, dass er
wegen der Gewalt der Volks-
menge von den Soldaten getra-
gen wurde,

Ps 58.2

Ote O¢ &yéveto €Tl Tolg
GreBabpoic ouvépn Baotdleobul
a0TOV UTO TAV OTPATLOTOV SLi
v Blav tod yiov
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Apg 21:36
denn die Menge des Volkes folg-
te und schrie: Hinweg mit ihm!

Apg 22.22; fikoAoVBeL yap TO TARBOG TOD
1Kor 4.13 Aaod kpaovteg aipe adTOV

Sie suchten ihn umzubringen:

Apg 18.14-16; — Gott benutzt nicht nur Engel, um Seine Diener zu schitzen, son-
vgl. Mk 6.20 dern auch weltliche Amtstrager.

— Gott benutzt auch Regenten als Seine Werkzeuge. In R6m 9.17
zitiert Paulus aus dem AT (2Mo 9.16) und sagt:

Roém 9.17 "Denn die Geschriebene sagt dem Pharao: "Zu diesem selbigen
Zweck erweckte ich dich, damit ich meine ¢ Vermogenskraft in dir
erzeige und damit mein ¢ Name verkiindigt werde in allen Teilen
der Erde."

Hier, —Im Falle des Aufruhrs der Juden in Jerusalem benutzte Gott den
Apg 21.31-34; Militarbefehlshaber, um Paulus davor zu schiitzen, von den Juden
vgl. 23.21-24 umgebracht zu werden.

Apg 28.19 —Je nach Gesetzeslage kann der Glaubende sich auch auf die welt-
liche Gerichtsbarkeit berufen.
Joh 19.11 —Regenten, ob gute oder schlechte, haben ihre Autoritat von oben.

Jesus selber bestdtigt das dem Pilatus, indem Er zu ihm sagte:
"Du héttest keine Autoritat gegen mich, ja nicht eine, wenn sie dir
nicht von oben her gegeben worden ware; ..."2

Burg — TapepPoln| (parembold) — 1. Beim Militar ein befestigtes Lager; 2. Die Kaser-
ne, Burg, die Unterklinfte der romischen Soldaten in der Burg Antonia in Jerusalem
(und auch anderswo); Apg 21.34,37; 22.24; 23.10,16,32 (ST).

Zit. aus www.bibelkommentare.de:

Ein Turm oder eine Festung, die Herodes der Grof3e in der Nahe des Tempels in Jerusalem
baute. Hier lieR er Uber die am Heiligtum Ankommenden Wache halten. Josephus (Die Ge-
schichte des judischen Krieges V. 5,8) berichtet, dass die Festung an der Ecke des westlichen
und des nordlichen Kreuzganges am Tempelhof lag. ,Sie war gebaut auf einen Felsen von 50
Ellen H6he und an einem tiefen Abgrund". Wo dieser Abgrund lag, ist nicht bekannt, denn es
ist eine heil} umstrittene Frage, auf welchem Teil des Tempelgelandes der Tempel gestanden
hat. Es gibt heute einen Turm an der nordwestlichen Ecke, der Antonia genannt wird und es
gibt Hinweise, dass ein ahnlicher an der suddstliche Ecke stand.

Anm. d. Red.: In der UELB wird die Burg Antonia nicht namentlich erwéhnt. Vermutlich weist
aber das mit ,Lager" (ibersetzte griechische Wort mapeuBoAn auf ebendiese Festung hin (Apg
21,34.37; 22,24; 23,10.16.32). Viele sind auch der Ansicht, dass dieser Ort identisch mit dem
Prétorium ist, wo der Herr Jesus von Pilatus zum Tode verurteilt wurde.

Hinweg mit ihm!
—Das erinnert an die Schrei des Volkes bei der Verurteilung Jesu

2 Zit. S+B: "Rab Chanan b. Rabba (um 250) hat gesagt, R. Jochannan (1 279) habe gesagt:
Selbst einen Brunnenaufseher setzt man vom Himmel aus ein. (Auch das geringste obrigkeitliche
Amt wird von Gott verliehen).

Anmerkung d. Vf.: Gemall SaTo6 3/84 waren die Fernstrallen in Palastina, die zu anderen Landern
fuhrten, mit Brunnenstationen ausgestattet worden.


http://www.bibelkommentare.de/
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vor Pilatus.

Lk 23.18; "Die gesamte Menge aber schrie auf, und sie sagten: Hebe diesen

vgl Joh 19.15 hinweg, gib uns aber den Barabbas los!"

Apg 9.16; —Zu Beginn seines Dienstes wurde Paulus gesagt, dass er viel zu

Phil 3.10 leiden habe. Am Ende seines Dienstes kannte er die "Gemein-
schaft seiner Leiden".

Apg 21.11,33 - Die prophetische Aussage des Agabos hatte sich hiermit in der
Tat erfullt.

Apg 21:37

Als ¢ Paulos im Begriff war "in die
Burg hineingefiihrt zu werden,
sagt er zu dem Obersten: Ist es
mir erlaubt, zu dir etwas zu sa-
gen? °Er aber erklarte: Verstehst
du Hellenisch?

Mt 10.18-20;
Lk 21.15

péALWY Te elodyecBul elg Ty
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Apg 21:38

Du bist demnach nicht der
Agypter, der vor diesen ¢ Tagen
einen Aufstand machte und die
viertausend Manner der Sikarier
hin die Wildnis hinausfiihrte?

Mt 5.11;
Apg 5.36,37;
1Kor 4.13

olk &po oL €l O alylmTiog O
PO TOUTWY TOV TUEPRY
GUOOTOTWONG Kl EEY0YOV €LG
TV €pnuov toug
TETPaKLOYLALOVG EVEpUC TOV
oLKaplwy

Apg 21:39

¢ Paulos aber sagte: Ich, als
Mensch, ich bin ein Jude aus
Tarsos, der Gegend Kilikias,
Blrger einer nicht unbedeuten-
den Stadt. Ich bitte dich aber,
gestatte mir, zu dem Volk zu
sprechen.

Apg 16.37;
22.3,25-29;
23.27,
1Petr 3.15;
4.15,16

elmev 6¢ 0 madlog éyw
GvBpwmog pev * lovdalog
Tapoelg The KLAtklog o0k
GoMOL TOAEwS TOALTNG Géopat
8€ oou émitpelior poL **Adyov
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Apg 21:40

Als er es aber gestattete, winkte
Paulos, auf den Stufen stehend,
dem Volk mit der Hand. Als aber
ein groRes Schweigen geworden
war, erhob er die Stimme zu ih-
nen im ¢ hebraischen Dialekt
und sagte:

Apg 22.2;
26.14

émtpélivtog 8¢ adtod 6 madAog
€0TWG €L TOV Grafududy
KaTéELOE TR YeLpl T Aa®d
TOAAAG 6¢ oLyfic yevouéung
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Burg — TapepPoAt| (parembold) — s. bei Apg 21.34 (KK).



- 349 -
Du bist demnach nicht der Agypter:

Zit AGF: "Er meinte damit einen wohlbekannten Agypter, der kurz zuvor versucht hatte, mit
viertausend Mann eine Revolte gegen Rom anzuzetteln. Diese Gruppe wird in Geschichtsbi-
chern als Sikarier oder Dolchmanner bezeichnet. Sie trugen unterm Gewand einen Dolch, bzw.
ein kurzes Schwert, lateinisch "sica" genannt und traten erstmals unter Felix auf, der von 52-59
n. Chr. als Prokurator regierte. Sie kdmpften gegen Rom und alle pro-rémischen Juden, indem
sie sich an Festtagen unter die Volksmenge mischten und ihren Gegnern den Hals aufschlitz-
ten oder sie schnell und unerkannt erstachen.”

Ich, als Mensch, ich bin ein Jude:

Hier, — Paulus erklart seinen Standpunkt als irdischer "Mensch", nicht als
Apg 21.39 Leibesglied des Christus dessen Burgertum im Himmel ist.

Apg 22.25-29 - Als "Mensch" war Paulus auch Rémer.

Phil 3.20 — Das Birgerrecht der Glaubenden dagegen ist im Himmel.

Dialekt — SLaAektoc (dialektos) — 6x nur in Apg.; Zit. Sch: Die Sprache (eines Volkes
im Gegensatz zu der eines anderen).
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